According to the Paperwork Reduction Act of 1995, an agency may not conduct or sponsor, and a person is not required to respond to, a collection of information unless it displays a valid OMB control number. The valid OMB OMB Approved
control numbers for these information collections are 0579- 0020, 0036, 0048, 0101, 0156, 0278, and 0432. The times required to complete these information collections is estimated to average .25 to 1.5 hours per response,  0579- 0020, 0036, 0048,

including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information. 0101, 0156, 0278, and 0432

Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Colombia
Certificado de Salud para la Exportacion de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America to Colombia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Nimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador:
3. Country Of Origin / Pais de Origen: 4. State Of Origin / Estado de Origen:

USA
5. Country Of Destination / Pais de Destino: 6. Zone Of Destination / Zona de Destino:

COlOmbia KAk hkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkkkkkkkxd
7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo:
9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque: 10. Means Of Transport / Medio de Transporte:

11_ hhkkhkhkhkhhkhhhkhkhkhhkhkhkhhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhkhhkhkhhkhkkhkkhkkhkkhkkhkkhkkxk 12_ ClTES Permit NumberlNﬁmero de Permiso de CITES.
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13. Description Of Commodity / Descripcion de la Mercancia: 14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspeccion:

Dogs and Cats
15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Additional Information / Informacién Adicional:

17. Total Number Of Packages/Containers / Numero Total de Paquetes/Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Namero de Sello:

19. Commodities Intended Use / Uso Previsto de la Mercancia: 20. Type Of Admission / Tipo de Admision:
Pet

21. Identification Of Commodities / Identificacion de la Mercancia:

(See next page / Vea la prdéximo pagina)
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Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Colombia
Certificado de Salud para la Exportacion de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America to Colombia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

21. Identification Of Commodities / Identificacion de la Mercancia: Continued / Continua
ID or Name of Animal / ID o Nombre Breed / Raza Sex / Sexo Age / Edad Species/ especie
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Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Colombia
Certificado de Salud para la Exportacion de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America to Colombia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Certification Statements / Declaraciones de Certificacion:

1. The animal (s) were examined and found to be healthy (fit for travel) and free of
any clinical signs of infectious or contagious diseases (including parasitic). / Los
animales fueron examinados y se encontrd (apto para viajar) que estaban sanos y libres
de signos clinicos de enfermedades infecciosas o contagiosas (incluidas las
parasitarias) .

Note: The examination must be conducted within 10 days prior to shipment. / Nota: E1
examen debe hacerse dentro de los 10 dias previos al embarque

2. APPLIES TO DOGS AND CATS [AT LEAST ONE SELECTION REQUIRED]: Concerning rabies,
select one or both of the following statements as applicable to animals in this
shipment / APLICA A PERROS Y GATOS [SE REQUIERE AL MENOS UNA SELECCION]: Con respecto
a la rabia, seleccione una o ambas de las siguientes afirmaciones segln corresponda a
los animales en este envio:

a)[:] The shipment contains animal (s) 15 weeks of age or older. Such animals were
vaccinated against rabies, and their rabies vaccination certificate accompanies this
health certificate. Rabies certificates must indicate: name of the vaccine, batch
number, date of administration and expiration date of the vaccination. / El envio
contiene animales de 15 semanas de edad o méds. Dichos animales fueron vacunados contra
la rabia y su certificado de vacunacién antirrdbica se adjunta a este certificado
sanitario. Los certificados de vacunacidén antirrdbica deben indicar: nombre de la
vacuna, numero de lote, fecha de administracién y fecha de caducidad de la wvacuna.
NOTE: For pets vaccinated for the first time against rabies, the vaccination must have
been given at least 21 days before the date of shipment. The minimum age for the entry
of a rabies vaccinated pet to the Colombia is 15 weeks./ NOTA: Para mascotas vacunadas
por primera vez contra la rabia, la vacunacidén debe haber sido dada por lo menos 21
dias antes de la fecha de embarque. La edad minima para el ingreso de una mascota
vacunada contra la rabia a Colombia es de 15 semanas.

b)[:] The shipment contains animals less than 15 weeks of age. Such animals have not
been vaccinated for rabies./ El envio contiene animales de menos de 15 semanas de
edad. Estos animales no han sido vacunados contra la rabia.

NOTE: The entry of these animals into the country will be conditional on the pets'
undergoing a home quarantine, during which they must be vaccinated against rabies by a
private veterinarian or zootechnical veterinary doctor with professional registration
and with vaccines that are registered by the ICA in the country./ El ingreso de estos
animales al pais estard condicionado a que las mascotas cumplan una cuarentena
domiciliaria, durante la cual deberédn estar vacunadas contra la rabia por un médico
veterinario privado o veterinario zootécnico con matricula profesional y con vacunas
registradas por el ICA en el pais.

3. REGARDING OTHER VACCINATIONS FOR DOGS IN THE SHIPMENT / EN RELACION CON OTRAS
VACUNAS PARA PERROS EN EL ENVIO:

- (:) There are NO DOGS in the shipment./ NO HAY PERROS en el envio.

- (i) This shipment contains dogs and the validity of additional wvaccines is
reported per the instructions for completing Table 6 on this certificate. For each
vaccine given, a veterinary record with the following information must be presented
with the health certificate at the time of entry to Colombia: 1) Name of the vaccine,
2) batch number, 3) date of administration, and 4) expiration date of the
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Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Colombia
Certificado de Salud para la Exportacion de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America to Colombia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

Certification Statements / Declaraciones de Certificacion:
vaccination. / Este envio contiene perros y la validez de las vacunas adicionales se
informa segin las instrucciones para completar la Tabla 6 de este certificado. Por
cada vacuna administrada, se debe presentar con el certificado sanitario al momento
del ingreso a Colombia una ficha veterinaria con la siguiente informacién: 1) Nombre
de la vacuna, 2) numero de lote, 3) fecha de administracidén, y 4) fecha de caducidad
de la vacuna.
*Note: The owner acknowledges that any vaccines by which the dog/s is/are not
currently protected may be administered after arrival in Colombia at the owner's
expense. / Nota: El propietario reconoce que cualquier vacuna que no proteja al/los
perro(s) puede administrarse después de su llegada a Colombia, a su cargo.

4. REGARDING CATS IN THE SHIPMENT [ONE SELECTION REQUIRED]: Vaccinations other than
rabies: Select the applicable statement to cats in this shipment OR select that there
are NO CATS in this shipment / SOBRE LOS GATOS EN EL ENVIO [SE REQUIERE UNA
SELECCION]: Vacunas distintas a la rabia: Seleccione la declaracién correspondiente a
los gatos en este envio O seleccione que NO HAY GATOS en este envio.

a) (:) There are NO CATS in the shipment./ NO HAY GATOS en el envio.

b) The cats were vaccinated for feline panleukopenia. Note: if this option is
selected, a veterinary record with the following information must be presented with
the health certificate at the time of entry to Colombia: 1) Name of the wvaccine, 2)
batch number, 3) date of administration, and 4) expiration date of the vaccination.

c) (i) The cats were not vaccinated for feline panleukopenia, or the vaccination
has expired. Note: the vaccination may be performed after arrival in Colombia at the
owner’s expense./ Los gatos no fueron vacunados contra la panleucopenia felina o la
vacunacién ha caducado. Nota: la vacunacién se puede realizar después de la llegada a
Colombia a cargo del propietario.

Ak KAk kA kA A hkh A dkhhkhkh Ak Ak Ak Ak hk Ak kA Ak Ak kA ko kA ko hkhkk kA Ak kA ok kA hkhkkhk kA hkhk Ak hk Ak hkhkhkhkhkrhkhhhkhkhkhkhkhkhkhkhkxhkhkkxkhhkxkkhkxkk*x*xxk
R R I S S S b b b b b S S S b b b b R S S S S b b b b b S S S S b b b b S S S b S b b b b S S S S b b b b b S S S b b b b b I S S S S b b I b S S S S I b b b I S S b b b b b I S S S S 4

Ak KAk kA kA A hkh A dkhhkhkh Ak hk Ak Ak hk Ak kA kA hk Ak kA ko kA ko hkhkk kA Ak Ak Ak kA hkhkkhkhk Ak hkdAhkhkhkhkhkhkhkh ok hhhkhkhkhkhkrkkhkhkxhkhkrkhhkxkkxkk*x*x*

Page 4 of 5

NL 0326



Veterinary Health Certificate for Export of Dogs and Cats from the United States of America to Colombia
Certificado de Salud para la Exportacion de Perros y Gatos de los Estados Unidos de America to Colombia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria Date Of Issue / Fecha de Emision | Certificate Number / Ntiimero del
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE Certificado

5. Parasite Treatment Information/ Informacion sobre el tratamiento de parasitos
(NOTES: This treatment is mandatory for cats and dogs. Parasite treatment must be applied within 60 days prior to shipment./NOTAS:
Este tratamiento es obligatorio para perros y gatos.El tratamiento antiparasitario debe aplicarse dentro de los 60 dias anteriores al

envio.)

Anima name of the active date of its name of the active date of its

1 ID/ product for ingredient administration product for ingredient administration

Ident internal (internal (internal parasite external (external (external parasite

ifica parasites/ parasite product)/ fecha de parasites/ parasite product)/ fecha de
cidn nombre del product) / su administracidén nombre del product) / su administracidn
de producto para ingrediente (producto producto para ingrediente (producto

anima parasitos activo (producto parasitario parasitos activo (producto parasitario
les internos parasitario interno) internos parasitario externo)

interno) externo)

Table 6. Regarding DOG vaccinations other than rabies, per Certification Statement 3 / Respecto a las vacunas para PERROS distintas
de la rabia, segun la Declaracién de Certificacion 3

Enter "Yes" for each vaccine by which the dog is currently protected per the manufacturer's instructions. Enter "No" for vaccines
which have not been administered or for which the duration of protection has expired*.
This table is to be left blank if there are NO DOGS in this shipment.

Marque "Yes" para cada vacuna con la que el perro esté protegido actualmente, segun las instrucciones del fabricante. Marque "No"
para las vacunas que no se hayan administrado o cuya proteccién haya caducado*.
Esta tabla debe dejarse en blanco si NO HAY PERROS en este envio.

ID or Name of Dog / ID Distemper/ Hepatitis | Parvoviru Parainfluen Leptospiros Canine coronavirus /
o Nombre del perro Moquillo [Yes/No] s za [Yes/No] is [Yes/No] coronavirus canino
[Yes/No] [Yes/No] [Yes/No]
Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acreditado | Signature of USDA Veterinarian / Firma del Veterinario del USDA

Date / Fecha Date / Fecha
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